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¢Donde estamos?
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Esta presentacion incluye:

* Una guia rapida de la web de |a facultad

e COmo hacer sus horarios

* Que hacer si quieren cambiar su Learning
Agreement y cuando hacerlo

* Donde encontrar la ayuda que necesitan

e Como desplazarse por Las Palmas y por la
NE

 Eventos culturales
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Las Palmas de FACULTAD DE = EMT
Gran Canana TRADUCCION E INTERPRETACION
European Master's in Translation

La Facultad ~ Estudios ~ Mowvilidad e intercambio ~ Calidad ~ iguaildad ~ Formacién complementaria ~ Noticias ~ Alumnos ~ Galeria de fotos

Abierto el plazo extraordinario de preinscripcion en los masteres de la FTI

para el curso 2025/2026

Aun quedan plazas libres para los masteres de la FTI en el curso 2025/2026

Novedades en la actividad docente
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Fechas del primer semestre (09/09/25 —23/01/26)

Periodo de clases: 09/09/25 -22/12/25
Convocatoria ordinaria: 08/01/26 — 23/01/26
Convocatoria extraordinaria: 18/06/26 —10/07/26

Dias festivos:
8 de diciembre: Inmaculada Concepcion

El semestre no se considera finalizado hasta que no acaben los
examenes: jrevisen el calendario!
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Fechas del segundo semestre (02/02/26 — 10/06/26)

Periodo de clases: 02/02/26 -22/05/26
Convocatoria ordinaria: 25/05/26 — 10/06/26
Convocatoria extraordinaria: 18/06/26 —10/07/26

Dias festivos:
17 de febrero: Martes de Carnaval

Semana Santa: 30/03/26 — 05/04/26
1 de mayo: Fiesta del Trabajo

El semestre no se considera finalizado hasta que no acaben los
examenes: jrevisen el calendario!
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Examenes en la FTI

Evaluacion continua: Convocatoria Ordinaria:

* 100% examen (solo si no han asistido

. 50% trabajo de clase oY
. 10% asistencia y participacion al 50% como minimo de las clases o
. 40% examen final no han entregado/superado los

trabajos

La convocatoria extraordinaria (examenes de recuperacion) se celebra en
julio
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Como cambiar su Learning Agreement

 Hagan un nuevo LA, acordado y firmado por su coordinador de origen

 Comprueben bien los cddigos de las asignaturas

 Envienmelo para firmarlo después de tener la firma de ustedes y de su
coordinador

* Modifiquen su acuerdo en la plataforma y firmenlo
* Pidan a sus coordinadores de origen que los firme
 Subanlo a la plataforma para firmarlo después de tener las otras dos firmas

1 mes desde su llegada
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Espanol para extranjeros vs Lengua A Espanol

Asignaturas de Lengua A

Las Lenguas A son asignaturas de lengua espanola para hispanohablantes.
Pueden elegirlas solo si tienen un nivel B2 / C1 de espaiiol.

Espanol como lengua extranjera - 6 ECTS

Estas clases no se imparten en la FTI, sino en el Campus de Tafira, en el Aula de
Idiomas (Guagua 25. Entre 10 y 15 minutos de trayecto desde la facultad).
Tienen que hacer un examen al inicio, para asegurar que asistan al nivel correcto




FACULTAD DE ,
TRADUCCION E INTERPRETACION

/QULPGC | FT

Donde encontrar ayuda

o * vicrrii_fti@ulpgc.es (Vicedecana de la FTI)

.
|I

* rrii_humanidades@ulpgc.es (temas administrativos)

 erasmus@ulpgc.es (todo lo relacionado con asuntos generales como
alojamiento, seguros, etc.)

* si@ulpgc.es (problemas con sus cuentas de email o de acceso)

* campusvirtual@ulpgc.es (asistencia técnica para el Campus Virtual-pero
antes pregunten a sus profesores)

* movilidad@ulpgc.es (aplicaciones informaticas: nominaciones /Dashboard
LA)
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0101 (223 9990 80019 5

Sin limite de viajes durante 90
dias contados a partirde la
primera cancelacion.

14,00 €

*Gratuito, con condiciones

ALTA
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Carnet de guaguas para Las Palmas

BONO RESIDENTE CANARIO

Solo se tramita de forma telematica a través de la pagina web de Guaguas
Municipales y Global. El carnet sera valido para cinco anos desde su tramitacion,
salvo casos excepcionales en los que puede ser por un periodo inferior.

Se recarga en la estacion de Guaguas de San Telmo y en el Intercambiador de
Santa Catalina.

Permite por cada recarga de 14,00 € activada viajes ilimitados durante 90 dias a
partir de la primera cancelacion.

Permite transbordos en toda la red de lineas de Guaguas Municipales segun las
normas establecidas.

*Condiciones de gratuidad: Las recargas activadas tienen que realizar un minimo
de 30 viajes en 90 dias para que la siguiente recarga sea gratuita.

Gastos de expedicion segun tarifa vigente: 5 €

Precios con IGIC incluido

REQUISITOS NECESARIOS

A Residentes en Canarias

DOCUMENTACION NECESARIA

& Una fotografia reciente tamano carnet

DNI en vigor y con direccién en cualquier municipio de Canarias. En caso de
menores, ademas del propio, el del padre, madre o tutor/a

https://www.guaguas.com/tarifa
s-carnets/bono-residente
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Desplazamientos en la isla

GLUBAL compANY FARESAND CARDS  CUSTOMERSUPPORT  MAGAZINE
Conectamaos con Io gue te musve
Route Search Routes and Timetables
From
The symbol A near the route name signs that there are service status affecting that route. Click the
symbol to consult them.
To

The symbol @ next to the name of a line indicates that the line has been suspended until further notice.

Departure time A Las Palmas de G.C. - Puerto de Mogan
01-02-2021 22:13 use 0-24 for hour
n Las Palmas de G.C. - Tablero de Maspalomas
SEARLE A Las Palmas de G.C. - Pya. del Inglés - Faro de Maspalomas

(6
B A Las Palmas de G.C. - Castillo del Romeral (semidirecto)

&5
EIB

ELIGE LATARJETA

MAS ADECUADA PARATI

Si viajas poco

https://www.guaguasglobal.com/en/lineas-horarios/
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Cultura
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ULPGC

Vicedecanato de Relaciones Internacionales

FTI Correo: vicrrii fti@ulpgc.es
FACULTAD DE _fti@ulpg

TRADUCCION Web: https://www.fti.es/movilidad
E INTERPRETACION Horario de atencion: martes y jueves de 10:00 a 13:00
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